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	الاتفاقية المتعلقة بالتنوع
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ARABIC

ORIGINAL:  ENGLISH



الفريق المفتوح العضوية العامل بين الدورات

المخصص للمادة 8(ي) والأحكام المتصلة بها
في اتفاقية التنوع البيولوجي

الاجتماع الثامن
مونتريال، 7-11 أكتوبر/تشرين الأول 2013

البند 5 من جدول الأعمال 
توصيات صادرة عن منتدى الأمم المتحدة الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية
مشروع توصية مقدم من الرئيسين المشاركين

إن الفريق العامل المفتوح العضوية المخصص للمادة 8(ي) والأحكام المتصلة بها في الاتفاقية المتعلقة بالتنوع البيولوجي
1-
يشير إلى الفقرة 2 من المقرر 11/14  زاي الصادر عن مؤتمر الأطراف بشأن توصية منتدى الأمم المتحدة الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية التي تدعو إلى استخدام مصطلح "الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية" في أعمال الاتفاقية المتعلقة بالتنوع البيولوجي، ويطلب إلى إلى الفريق المفتوح العضوية العامل بين الدورات المخصص للمادة 8(ي) والأحكام المتصلة بها النظر في هذه المسألة، وفي كل ما يترتب عليها بالنسبة إلى الاتفاقية المتعلقة بالتنوع البيولوجي والأطراف فيها، مع مراعاة التقارير المقدمة من الأطراف والحكومات الأخرى وأصحاب المصلحة المعنيين والمجتمعات الأصلية والمحلية؛
2-
يلاحظ استخدام مصطلح "الشعوب الأصلية" في إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية (UNDRIP) والوثيقة الختامية لمؤتمر ريو+20؛

3-
يؤكد عدم وجود أية نية لإعادة فتح أو تغيير نص الاتفاقية أو بروتوكولاتها، ويلاحظ في الوقت نفسه إعراب العديد من الأطراف عن استعدادها لاستخدام مصطلحي "الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية" في المقررات والوثائق الثانوية التي تصدر مستقبلاً في إطار الاتفاقية وحاجة بعض الأطراف إلى المزيد من المعلومات والتحليلات بشأن الآثار القانونية المترتبة على استخدام مصطلح "الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية" بالنسبة إلى الاتفاقية وبروتوكولاتها من أجل اتخاذ قرار في هذا الشأن؛
4-
يطلب إلى الأمين التنفيذي أن يُعدّ تحليلاً مستقلاً، على النحو المشار إليه في الفقرة 3 أعلاه، بما في ذلك من خلال التماس المشورة من مكتب الأمم المتحدة للشؤون القانونية، وإتاحته لمؤتمر الأطراف قبل 90 يوماً على الأقل من انعقاد اجتماعه الثاني عشر، وذلك بهدف تيسير مواصلة النظر في هذه المسألة؛
5-
يوصي مؤتمر الأطراف بما يلي:

(أ)
يلاحظ التوصيات المنبثقة عن الدورتين الحادية عشرة والثانية عشرة لمنتدى الأمم المتحدة الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية ويطلب إلى الأمين التنفيذي أن يواصل إبلاغ المنتدى عن التطورات ذات الاهتمام المشترك؛
(ب)
يبتّ في اجتماعه الثاني عشر، استناداً إلى نتائج التحليل والمشورة المقدمة، في المصطلحات المناسبة التي يتعين استخدامها في المقررات والوثائق الثانوية التي تصدر مستقبلاً في إطار الاتفاقية.
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� قرار الجمعية العامة 66/288، المرفق.





